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m Garanti

Mellan dig som privatperson och foéretaget du képt géllande produkt av géller konsumentla-
garna. For fullstandiga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan Effecta och det féretag
som sélt produkten géller AA VVS 09. | enlighet med denna lamnar Effecta tva érs produktga-
ranti till foretaget som salt produkten. Nedan é&r ett utdrag ur véra garantibestammelser. For
fullstandiga garantivillkor se AA VVS 09. Om anvisningar i detta dokument inte foljs ar dessa
ataganden ej bindande for Effecta. P& grund av I16pande utveckling forbehéller sig

Effecta ratten att &ndra i specifikationer och detaljer kring produkten. Reklamation skall géras
utan drojsmal.

1. Produkter som levereras och marknadférs av Effecta garanteras fria frdn materialfel under 24 mén. fran det
att produkten installerats. Dock ej langre &n 36 ménader frén leveransdatum. Detta forutsatt att produkten
ar installerad i Sverige. Effecta lamnar 5 &rs garanti pa svetsade tryckkarl.

2. Effecta atar sig att under denna period avhjélpa eventuella fel, antingen genom reparation eller byte av trasig
del, trasig del kan bytas mot begagnad likvardig vara. | dessa fall stér Effecta for kostnader enligt AA VVS
09.

3. Fel pa produkt bedéms av fackman. Fel eller avvikelser som uppkommit genom slitage sévél mekaniskt som
miljdmassig &r ej att anse som garantisak.

4. Effecta ansvarar heller inte for varierande vattenkvalitet sésom kalkhaltigt eller aggressivt vatten.
5. Effecta ansvarar heller inte for varierande spanningsférhallanden till produkten eller andra stérningar.

6. Effecta ansvarar heller ej for sk. indirekta skador, dvs. skada som skett p& annan egendom &an produkten,
personskada eller formodgenhetsskada, sdsom affarsforlust eller férlust pga. driftstopp eller dylikt.

7. Effectas ansvar omfattar ej heller ersattning fér eventuell 6kat energikostnad orsakad av fel i produkten. Det
ar darfor viktigt att kdparen sjalv ar vaksam pé eventuella produktfel som kan 6ka kostnader. Vid tveksamhet
skall installator kontaktas.

8. Alla reparationer som forvéantas bekostas av Effecta méste godkénnas av denne innan séddan pébdrjas.

9. Detta dockument maste foljas for att garantin skall gélla. Om sa ej ar fallet faller garantin.

10. Vid leverans skall produkten synas, om fel hittas skall detta meddelas omgaende och innan produkten instal-
leras.

11. Effecta tar ej ansvar for fel som inte reklamerats inom 24 méan. fran installationsdagen.
12. Felanmalan skall ske genom installator/aterforséljare. Denne kontaktar Effecta for att aterge felets art.

13. Garantitid 2 &r galler fér: Keramik, packningar, elektronik.

Anlaggningsdata:
Ifylles nar anlaggningen ar installerade / tillverkningsnummer finns pé skyltarna ovan panna och
framsida tankar.

Datum

Installator

Tillv. nummer

El- installator
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m Allmant

Effecta Woody ar en vedpanna med sugande rokgasflakt. Pannan skall dockas mot en eller
flera ackumulatortankar, som laddas med en laddningsutrustning innehéllande en termisk ven-
til som sakerstéller att returvattnets temperatur. Varmvatten tas fran pannans topp och ledes
till ackumulatortanken. Returvattnet fran ackumulatortankarna leds via laddningspaketet till
pannans botten. Fran ackumulatortanken leds vatten till radiatorkretsen via en shuntventil som
blandar vattnet till 5nskad temperatur.

Varmvattenheredning

For varmvattenberedning kravs att ackumulatortanken har en inbyggd varmvattenslinga el-

ler likvardigt. Varmvattnets temperatur stalls med hjalp av en blandningsventil. Den méangd
varmvatten som kan tappas beror p& ackumulatorns temperatur, storlek och det inkommande
kallvattnets flode.

Forbrinning

P& pannans framsida sitter tva luftinslapp, spjallen stélls manuellt for basta miljovarde

och darmed basta verkningsgrad. Normalt behover férandringar géras mellan olika vedsorter
och fukthalter.

Demontering och skrotning
Det ar méanga ar kvar tills din varmepanna fran Effecta ar forbrukad, men vi ber dig att folja gal-
lande regler vilka finns vid den aktuell tidpunkt fér demontering och skrotning av Er varmepanna.

Brénslet
Det ar viktigt att du anvander rétt typ av ved i din vedpanna. Mer information om olika sorters
ved och dess energiinnehéll finner du pa (sid.8.)

i Symboler i dokumentet

Information
Symbolen visas vid tips till installatéren vilka kan vara viktiga att félja eller veta. Un-
® (derlitelse att félja anvisningar kan férsémra prestandan pa produkten.

Livsfarlig spanning

Nar denna symbol visas kravs stor forsiktighet annars kan allvarlig personskada upp-
komma. Vid service dar denna symbol finns méste spanningen till produkten brytas
innan service pabdrjas. All elinkoppling skall ske av behorig installator.

’ Produktens manual &r ett levande dockument. Du hittar alltid den senaste pa var
hemsida www.effecta.se
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M Till installatoren

Det ar dags for installation av Effecta Woody vedpanna. Forsok att folja de exempel vi fore-
skriver for en saker installation. Var noga med att efter installationen instruera kunden om hur
varmesystemet och pannan fungerar, detta for att undvika onédiga komplikationer i framtiden.

Uppstilining

Pannan placeras sa att yttemperaturen
pa brannbar byggnadsdel eller fast
inredning ej 6verstiger 80°C. Pannan e
skall placeras minst 15 cm (1.) fran

vagg. Avstandet fran rokstosen till

brannbar vagg férsedd med tandskyd-

dande bekladnad skall vara minst 30 e g
cm (4.). For att kunna sota pannan e “J‘l .
kravs ett fritt avstdnd pa minst 1 meter : ~
(2. framfoér pannan. En minst 0,5 (3.)
m bred passage kravs langs en av pan-
nans langsidor.

Pannrummet

Pannan skall installeras i ett pannrum
eller pannhus. Tak och vaggar skall
vara forsedda med tandskyddandebe-
kladnad och golvet skall vara utfort av
obrannbart material. Lagsta takhojd
vid panna ar 2 meter. Pannrum eller
pannhus skall férses med uteluftsintag
pa minst 150 x 150 (5.) mm eller med sé stor fri genomskéarningsarea att det inte kan uppsta
undertryck i pannrummet. Luftintaget far ej vara stangbart.

Ackumulatortanken
Var noga med att ackumulatortankarna ar val isolerade, for att Effecta Woody skall fa en sé bra
funktion som méjligt skall en ackumulatorvolym om minst 10 liter per liter eldstads liter.

Skorsten

Skorstenen bér ha en diameter av minst 120 /150 / 180 mm, beroende pa& modell. Har Ni en
skorsten med mindre yta bor Effecta radfréagas fore installation. Draget i skorstenen bor vid lag
temperatur vara ca 15 pa. Det ar viktigt att skorstenen ar provad och godkand av skorstensfe-
jarmastaren innan en ny panna installeras. Om skorstenen har ett kraftigt drag kan en dragre-
gulator (se sid 14.) behova installeras for en bra funktion av pannan. Om Ni har l&ng skorsten
och en utgéende rékgastemperatur under 160°C finns det risk for kondens i skorstenen, vilket
pa lang sikt kan forstora skorstenen. Lamplig temperatur ar 70-80°C en meter ner i skorstens-
pipan, be din lokala sotare for hjélp att mata temperaturen. Om skorsten ar lang och har grov
area kan ett for bra drag i skorstenen innebéara att man far hoga rokgaser och att man far en
overtandning i eldstaden. Om sa ar fallet maste en motdragslucka installeras.
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M Systemets delar

Laddomat
Laddomat eller likvardig skall alltid monteras mellan panna och
ackumulatortank. Laddomaten beskrivs narmare pé sidan 10.

Shuntautomatik

Det ar alltid att rekommendera att man monterar en shuntauto-
matik pa radiatorkretsen. Automatiken kanner temperaturen pa
lamplig plats i huset och justerar darefter framledningstempera-
turen pa radiatorkretsen. Denna atgéard kan minska din vedfor-
brukning med s& mycket som 25% och din varmekomfort kom-
mer aven att forbattras.

Expansionskarlet

Expansionskarlet tal normalt trycket 6 bar bar. Hogsta arbets-
temperatur ar 99°C. Volymen pa ett tryckkarl 10-12 % liter
beroende pé systemets totala volym. Ett &ppet kérl skall inne-
halla 5% av systemets totala volym, tank pa radiatorvolym och
att pannans volym vid dimensionering. Ett tryckkarl skall ha ett
fortryck pa 0,2 bar 6ver hogsta elementet.

Sékerhetsventilen

Sakerhetsventilen, 6ppnar om trycket kommer upp till 1,5 bar.
Nér ventilen 6ppnas droppar éverflédigt vatten ut och trycket

sanks i systemet trycket far under inga omstandigheter éver-

stiga 1,5 bar.

Shuntventilen

Shuntventilen monteras pé radiatorkretsen dess uppgift ar att
blanda ackumulatortankens vatten med returvattnet frén radiato-
rerna for att fa ratt temperatur pa radiatorvattnet. Vid montage
av shuntautomatik folj medféljande beskrivning.
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M Systemets delar

Ventilsatsen

Ventilsatsen monteras pa varmvattenkretsen, denna monte-
ras for att forblanda vattnet innan det nar tappstallet. Detta
undviker brannskador och man far en enkel justering av tem-
peratur. Om denna ej monteras kommer blandare vid tapp-
stallen att forsémras och ga sénder.

Rorledning

Normalt anvands kopparror for inkoppling av systemet,
koppling mellan tankar skall ej understiga 22/28/35mm, om
rorlangd ar 6ver 6 meter till forsta tanken rekomenderas att
6ka en dimension i rorstorlek. Tank pa att isolera réren mel-
lan tankar da det annars kommer att bli stora férluster fran
systemet.

Ackumulatortanken

Effecta Woody maste alltid jobba mot nédgon sorts varmela-
ger vanligtvis ar det en ackumulatortank dar man far sitt tapp-
varmvatten och radiatorvarme. Tanken beskrivs mer ingaende
pa (sid 11.)

Draghegrénsare

Vi rekomenderar att man alltid installerar en sk. draglucka i
skorstenen. Dragluckan kommer att ge pannan ett jamnare
drag och forbattra funktionen. Dessutom stanger Effecta
Woody sina luftspjall efter avslutad eldning vilket férhindrar
kallras genom pannan. Detta kan i vissa fall leda till att det
blir hdgt mottryck vid ny eldning eftersom skorstenen ar kall.
Detta férhindras med en draglucka.

(Las sid 14.)
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Omgivningen

Nar du eldar med ved skall du elda pa ett satt som ar skonsamt fér miljén och din omgivning.
Det ar viktigt att du tanker pa de manniskor som bor i din omgivning. Férsok att tanka pa fol-
jande saker nedan.

Brénslet

Effecta Woody ar utprovad for att eldas med styckeved. Valet av tréslag har ingen stoérre
betydelse for pannans funktion, forutom att bok, bjérk och ek har ett hogre energivérde éan
barrved. Detta innebér att ackumulatorn varms snabbare med |6vved an barrved.

Bok, bjork och ek ar ndgot tyngre an barrved vilket gor att veden pressas samman béttre i eld-
staden féljden av detta blir en tatare och jamnare gasproduktion vilket goér pannan mer stabil
under eldningen. Eldning med bara ekved ger ett hogre slitage pa keramikinsatsen vi rekomen-
derar darfor att ekved blandas med andra traslag.

Tradslag kWh/m3f*
Ek 2900
Bjork 2650
Tall 2350
Al 2100
Gran 2050
Asp 2000

*kilowattimmar per fastkubikmeter

Nar du eldar skall stora och mindre klampar blandas med de stdrsta hdgst upp i eldstaden.
Man skall inte enbart elda med finkluven ved eller omvéant, eldar man med sma klampar kan
pannan hamna i ett hogre effektlage an den ar utprovad for, foéljden av detta ar forkortad livs-
langd pé slitdelar som keramik mm.

Eldar man med endast stoérre vedbitar kommer pannan férmodligen att brinna med en lagre ef-
fekt med laga rokgaser som foljd, detta kan skada skorstenen da det kan bildas kondens.

Elda aldrig med miljofarligt avfall som impregnerat eller fargat virke, hushallsavfall, plaster eller
gummi etc.

Lagring av hranslet

For att Effecta Woody skall utnyttjas pé bésta satt skall vedkvaliten vara bra. Det ar viktigt att
veden har lagrats sa att fukthalten &r mellan 15-20 %, klyv veden inom ramen 5-15 cm stora
bitar.

Forsoka att utnyttja sol och vind maximalt nar Ni lagrar veden, vinden skall kunna blasa ige-
nom veden fér en snabb urtorkning. Tank pé att verkningsgraden sjunker kraftigt om veden ar
for fuktig.
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M Komponentplacering

(&)
®
®

Front Baksida Topp
1 | Inspektionsglas 1 | Avtappningskran 1 | Manoéverbrytare
2 | Handtag sotlucka 2 | Returledning 2 | Framledning
3 | Sotlucka 3 | Vingmutter for demontering flakt | 3 | Rokstos
4 | Luftintag 4 | Skarvkontakt flakt 4 | Tackplat dver sotlucka
5 | Vred luftinstéllning 5 | Flakt 5 | Kylslinga
6 | Handtag eldstadslucka 6 | Kopplingsbox 6 | Temperaturkénnare
7 | Eldstadslucka 7 | Overhettningsskydd
8 | Manéverpanel 8 | Genomforing flakt

9 | Kabelgenomféring shunt/givare
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Teknisk data
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m Muffplacering soltank BBS
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™ Funktion Laddomat

1. Uppstart nar pannan ar under
78°C patronen har inte 6ppnat,
kaglan for sjalvcirkulation ar tat
mot tanken med hjalp av pum-
pens tryck.

2. Driftfas nar pannan 6verstiger
78°C borjar patronen 6ppna och
blandar kallt vatten frén tan-
ken. Pannvattnets returtemp ar
normalt ca 70°C. Vid 90°C frén
pannan ger Laddomaten normalt
66°C tillbaka i pannan.

3. Slutfas Nér tanken ar fulladdad
kommer det in hett vatten pa
den kalla sidan av Laddomaten.
Da oppnar kolven helt till tan-
ken och sténger ledningen mot
@ @ panntoppen.

Allt flode gér nu till tanken,

- f— denna funktion ar viktig for att
L 8 & tanken skall laddas helt.
{il dm g 'I f;'\
', 5 — . 4. Sjalveirkulation \Vid strombort-
o : e 1 e W B fall eller haveri péa cirkulations-
r ' - =L N pumpen dppnas backventilen

. il - : T JLi
L fill A \® for sjalveirkulation. Detta skall

normalt férhindra kokning om
inte tankarna ar fulladdade eller
rordragningen ar ett hinder for
cirkulation.

Termisk ventil

Backventil for sjalvcirkulation

Cirkulationspump

Fjader med hus

©O©(0| N O |,

Pafyliningsventil for systemet
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M Forsta eldning

Nu &r det antligen dags for att elda. Tank pé att vid férsta eldningen kan pannan kannas trog
och svéreldad. Detta beror pé att alla platytor i pannan ar rena och kyls mot pannvattnet, ke-
ramiken har aven lite fukt som behéver torka, detta tar energi fran veden dérfér kan pannan
kannas lite trog. Vid forsta eldningen finns det aven valdigt mycket syre i vattnet darfér kan
det lata som det sjuder i pannan, detta kommer att férsvinna nér systemet blivit uppvarmt
nagra ganger.

Luftspjallen ‘...

Borja med att stélla luftspjallen, det dvre Spjéllet ar primarluft vilken an- (3
vands i eldstaden for att forgasa veden, det nedre Spjallet ar sekundarluft / ‘
och behovs iférbranningszonen.
Spjallen stélls olika beroende av vilka férutsattningar som finns, bilden
visar instéllningen for grov medeltorr ved. Om Ni eldar med finkluven torr
ved kan instéllningen bli den omvéanda vi rekommenderar att Ni borjar enl.
bilderna for att sedan hitta den basta installningen.
Primar
Att lagga i ved
Borja med att starta forbranningsflakten (+) knappen. Lagg en handfull fin- ‘...’
kluven torr ved i botten pé eldstaden. Ta sedan rikligt med papper och lagg $
ovanpa den finkluvna veden och tand pappret. Den nedre luckan skall vara
stangd, eldstadsluckan kan sté pé glant men kan &ven vara stangd prova
dig fram till vad som passar just Er. Nar veden tagit eld och det blivit en
glédbadd kan eldstaden fyllas med ved. Bérja med att lagga finare vedbitar
i botten och dka storleken ju langre upp i eldstaden Ni kommer. Tank pa att
stapla veden noga, detta ar viktigt for att fa basta effekt pa eldningen. Sekundar

Nar det har brunnit ca 10-15 min skall lagan fylla skélen som man ser i

inspektionsglaset i den nedre luckan. Pannan brinner béast om férbranningen far skéta sig
sjalv, darfor ar det inte lampligt att roéra i eldstaden under eldning. Om Ni éppnar luckan un-
der eldning finns risk for 6vertandning i eldstaden med sédmre funktion som resultat.

Luftméangd

Det ar viktigt att fa ratt luftmangd i eldstaden. Nedan ser du de vanligaste driftsfallen. Pa
bild (1.) har du fér lag lufttillférsel och bild (2.) har du fér mycket luft och slutligen bild (3.)
ratt mangd luft. Skorstenens drag kan aven paverka resultatet vilket maste regleras med en
draglucka.

1, — 1, - 1, o
® @ | ® |

. - 1 . )Jw:‘% ': a_~_=: WII:I Jﬁf{__ﬁﬂm | 1 ': a_~_=: b thp&rir ’\E:r.
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M Eldningscykel

«

Start
Tryck pé (+) knappen. Flakt
och laddningspump startar.

Driftsfas

Nar rokgaserna Overstiger
95°C andras texten start till
avbryt eldning.

Nedeldning

Nar veden brunnit ut och rok-
gastemperaturen understiger
90°C stannar flakt och pump.
Text &ndras till starta eldning.

Larm

Om rokgastemperaturen inte
nar 95°C pé 5 timmar kommer
felmeddelande "LAG ROK-
GAS" visas i displayen.

Larm

Om rokgastemperaturen Gver-
stigit 350°C under eldningen
kommer felmeddelande "HOG
ROKGAS" visas i displayen.

Séakerhet

Om det skulle bli en over-
hettning i vattenmanteln
under eldning kommer

ett skydd att bryta flak-

ten elektroniskt vid 98°C
aterstart sker vid 93°C. Om
temperaturen éar fortsatt hog
slar ett mekansikt 6verhett-
ningsskydd till. Detta méaste
aterstéllas manuellt.

M Draglucka

Dragbegransare for skorstenar ar avsedda for att séa-
kerstalla ett konstant drag och minska risken for kon-
dens. Tigex 50 har en konstruktion som goér den tat

mot rokgaslackage vid dvertryck, vilket oftast uppstar i
samband med pannans startfas. Tigex 50 ska monteras
med luckans axel i vagréat position, resp. huset i lodréat
position (Fig. 1). Kontrollera att luckan I6per fritt till fullt
Oppet lage samt att luckan inte karvar. Luckan far inte
heller beréra rokgasflddet, dvs. luckan far inte dppna sig
in i rokroret. Justering av undertrycket (Fig. 2) da luckan
dppnar gors genom att lossa lasskruven i motvikten,
flytta motvikten till dnskat avstdnd med motsvarande

Pa i tabell. Dra fast lasskruven i motvikten och kontrol-
lera avstandet igen. Detta ar ungefarliga varden och ska
kontrolleras med en drag-/ undertrycksmatare ifall en
exakt instéllning av undertrycket erfordras. Luckan ar vid
leverans installd pa ca. 15 Pa.

Lasbygel

Lasskruv \ Motvikt
g Lasbygel
(vid leverans/testlage) \ (Driftlage)

Fig. 1

Fig. 2

@

2 Y

Generella riktvarden:
Olja: 10 Pa

Pellets: 15 Pa

Ved: 17-25 Pa

=1

J |

&
A| [
|

f

10 15 20 25 30 35 Pa

| I -]
LI D I D |
0 5 10 15 20 25 A mm
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M Menyer

Panntemp.
Rokgastemp.

Starta eldning +)
Panntemp. 75°C
Rokgastemp. 175°C
coz 13%
Till Sotning 33h
© 13:17:44

» Varmesystem
Panna
Ovriga installningar

> Papa

Lambdasond e/
Co?2 rakt
Aalbrera sonda. 0%
Driftstid 200h
Har du sotat NeJ
Tid mellan sotning 100h
Pelletseldning JA
Kulvertstyrning JA
Rokgasflakt 100%

» Ovrigainstéliningar
Veckodag Man
Klockslag 00:00
Kalibrera givare JA
Funktionstest JA
Larmhistorik
Svenska

» Pelletseldning
Rokgasflakt Ja
Rokgasflakt tillslag 85°C
Laddningspump JA
Laddningspump tillslag 85°C

» GvareGt  oC
Givare G2 0oC
Oosv. 0°C

» Funktionstest
Rokgasflakt Av
Shuntmotor +/-
Laddpump Av
Radiatorpump Av

» Lam
Larm hog rokgas 1
Larm lag rokgas 2

' Kursiv text visas endast om lambdasond "JA”
[ ]

har valts.

Startar eldning / bladdring meny
Avbryter eldning / bladdring meny
Intrade meny

Urtrade meny

Startar eldningssekvens/avbryter.
Pannans aktuella vattentemperatur.

Aktuell rokgastemperatur.
Aktuell syrehalt (endast om lambdason ér installerad)
Tid tills det &r dags for sotning av panna.

Menyval till shuntreglering.
Menyval instéliningar panna.
Menyval.

Aktivering av lambdasond

Instélining av 6nskad syrehalt i forbranning.
Kalibrering av syrehalt.

Drifttid forbranningsflakt.

Nollstallning av sotningslarm.

Tid mellan sotningslarm.

Aktiverar pelletsmenyn.

Aktiverar kulvertmenyn.
Rokgasflakt varvtal (skall alltid stéd 100%)

Instéllning av veckodag.
Instélining av klockslag.
Menyval kalibrera givare.
Menyval funktionstest.
Menyval larmhistorik.
Val av sprak.

Aktiverar pannans rokgasflakt.
Temperatur nar rokgasflakt startar.

Aktiverar Laddningspump till ackumulatorer.
Vattentemperatur nar laddningspump startar.

Kalibrering av temperaturgivarna +/- °C

Funktionstest av kortets utgéngar.

Antal larm vid rokgas éver 350 °C
Antal larm vid om rokgas inte varit dver 95 °C pa 5 timmar.
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M Sotning och service

Sotningsintervall

. Eldstad efter 40 timmars eldning.

. Tuber efter 40 timmars eldning.

. Brannkammare 15 timmars eldning.

. Flakt ca 3 ganger per ar.

. Luftférdelare sekundarluft 3ggr/ar.

. Férbranningsrum efter 40 timmars eldning.
. Kontroll av packningar 1 gang per ar.

. Rokrorsvinkeln 1 géng per ar.

. Halen dar primérluften slapps 1 géng per ér.

OCoOoO~NOOhhWN —

Tuberna

For att sota tuberna lyfter du av den bakre takpla-
ten (1.) lossa sedan vingmuttrarna (2.) som héller
sotluckan pé plats (3.). Lyft sedan ur de 7 spiraler-
na i tuberna (4.) anvand den medféljande borsten

for att rengora i tuberna.

Eldstaden

Boérja med att ta bort pinnen (1.) som ligger pa keramikens
botten. Skrapa bort kolbitar och aska ner genom spalterna i
keramiken. Eldstadsvaggarna (2.) far normalt ett tunt lager med
tjara, detta ar normalt och behover ej skrapas bort. Glém inte att
kontrollera sé& att ingen aska finns i de hal dar primarluften (3.)
slapps in i eldstaden.

Brannkammare och forbranningsrum

Innanfér den nedre luckan finns efter-
brannkammaren (1.), den ar viktig att
halla rent for basta effekt och prestanda.
Kammaren glider pa tva skenor under
den keramiska insatsen. Dra ur och

tom kammaren pa sot och aska ungefar
var tredje eldning. Nar du gor en storre
rengdring skrapar du sedan rent under
keramiken och i hela utrymmet dar brann-
kammaren finns glém inte att ta langt bak
dar askan fran tuberna hamnar.
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I Sotning och service

Sekundarluften

| spalterna dér ldgan sugs ner finns en metall
platta med hal (1.) rengér pléten 3 ganger/ar.
Borsta / skrapa av damm och stoft. Om halen
blir tata kommer férbréanningen att forsamras
avsevart.

(Bilden ses i underluckan snett underifran)

Flakten

Vid normal vedférbrukning bor du rengéra flak-
ten tre ganger om aret. Lossa vingmuttrarna
(1.) som sitter bak pé flakthuset. Dra ut flak-
ten, rengor fran flaktens vingar (2.) fran damm
och sot. Om flakten inte rengérs kommer pan-
nan att férlora effekt med trégare uppvarmning
och séamre férbranning som foljd.

Packningar

Luckans packningar skall sluta tatt mot ramen,
lacker luckorna brinner pannan sémre. Kontrol-
lera att luckornas packningar sluter tatt mot de
ramar de skall tdta. Om packningarna inte sluter
tatt kommer pannan att brinna sdmre. Om luck-
orna behover justeras se (sid. 20).
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i Spaksotning

Som tillval till kan du utrusta Effecta Lambda med spak-
sotning. Spaksotningen underlattar skotsel da du inte
behoéver rengora tuberna manuellt lika ofta. En arm (1.)
ar fast i eldstadsluckan vilken &r férbunden med turbu-
latorerna i konvektionsdelen. Varje gang du déppnar eld-
stadsluckan lyfts turbulatorerna upp och ner. Pa sa satt
byggs mindre sot i tuberna och rékgaserna halls laga.

Rengoring

Aven om du har spaksotning behéver tuberna rengéras
manuellt 2-3 gdnger om aret. En bra indikator kan vara
om rokgaserna har stigit 30-40°C.

For att rengdra tuberna med spaksotning lyfter du férst
bort baktaket (1.) Skruva sedan av vingmuttrarna (2.)
plocka bort sotluckan (3.). Lyft sedan stangen som tur-
bulatorerna ar fast i. (4.) Rengér tuberna med den med-
foljande borsten.
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M Justering av luckor

Det finns ett antal olika sétt att justera luckornas lage. Pa bilden nedan ser man ganggéarnet
pa eldstadslucka och sotluckan for askrummet. Efter en tids anvandning kan vissa justeringar
behdva goras sé att luckorna inte drar tjuvluft.

1. Justering i djupled

Om packningen inte sluter tatt mot gangjarnssidan,
lossar du de tva bultarna som héller gangjarnet pa plats
i luckramen. Slépp bultarna ca tvé varv och justera
luckan inndt for att spanna luckan och omvant for att
slappa trycket pa packningen.

2. Justering i hojdled

For att centrera packningen dver luckramen i hojdled
lossar du de tva bultarna pa luckans utsida. Slapp bul-
tarna ca tva varv och justera luckan.

3. Justering i sidled

For att centrera packningen dver luckramen i sidled los-
sar du de tva enligt ovan det antal milimeter som juste-
ringen behdver. Spann sedan mot luckans kortsida med
de tva bultarna.

Justering av lucks lasning

Om packningen inte sluter tatt pa4 handtagssidan lossar
du de tva bultar (1.) som haller fastet pa plats. Lossa
ungefér tva varv och skjut lasningen innat for att spanna
luckan och utat for att slappa pé trycket. Om luckhang-
taget inte ar i lodratt possition nar luckan ar stang kan
du justera bulten (2.) upp eller ner for for att &ndra pos-
sitionen.
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m Andra luckans héngning

Som standard levereras Effecta Woody med luckans gangéarn pa hoger sida. Om du behodver
byta pa luckans héangning gors detta enl. nedanstéende instruktion.

Arhetsordning ovre lucka
1. Borja med att lossa de tvéd M12 bultar som héller pannan fast i eldstadsramen. Tank pé att
ha ett skydd under luckan for att undvika repor i lacken vid fortsatt arbete.

2. Lossa aven de tva M12 bultar som héller ldsanordningen pé plats. Den nya lasningen med-
foljer vid leverans och befintlig anvands e;.

3. Lossa de tva M12 bultar som héller varmeskydds isoleringen pé plats. Hantera isoleringen
forsiktigt da det latt gar fliser ur den vid kantstétning.

4. Plocka ur de tva luckpackningarna.

5. Lossa sedan de tva mindre bultar som héller fast vinkeln (6.) vilken héller den 6vre isole-
ringsremsan pa plats.

6. Atermontera sedan varmeskyddsisoleringen i de tva hél som sitter ovanfér ordinare monte-

ring. Atermontera sedan packningarna och sist vinkelplaten. Tank pé att inte vrida packningen
nar den atermonteras.

Arbetsordning nedre lucka
Den nedre luckan vands genom att félja steg (1-2.) och behodver inga 6vriga moment.
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M Montering av pelletshrinnare

- —

Nedan monteringsanvisning géller endast fér Effecta Supra pelletsbrén- @
nare. Sk. uppatbrinnande brénnare far e monteras i pannan.

Svéngarmen kan ej monteras péa en befintlig panna. Féstet méste monteras
pé fabrik. Kontakta Effecta for annan I6sning

- —

Modell Effekt pellets max
' Vid eldning med pellets far den instéllda effekten Lambda 25 12.5 KW
= gj overstiga 50% av mérkeffekten pa vedpannan. Lambda 35 17 kW

Lambda 60 28 kW

1. Borja med att lossa tackplaten som sitter i den dvre luckan. Skrapa latt med en vass kniv
runt platen for att undvika att flisor ur lacken lossnar.

2. Montera sedan flans med packning anvand de bultar som tackplaten satt monterad med. 3.

Utanfor flansen monteras varmeskalden som medféljer.

. Montera sedan vastet till svdngarmen. Montering sker pé valfri sida av pannan.

. Montera sedan den solida armen med tva bult fasten.

. Montera sedan den sista armen (U-profilen).

. Montera sedan fastplaten for bréannaren i det forborrade halet pa U-profilen.

. Montera darefter Effecta Supra i de fyra férborrade hal som finns i monteringsplaten.

. Montera styrsképet pa lamplig plats.

O o0o~NO o~

= Komponenter svingarm

Fastplat pelletsbréannare
Fastbult brannare M8

Fastbult varmeskold M8
Isolering till varmeskold

Holje till varmeskold

Faste svangarm

Svangarm fran panna

0O INO | O WOWOWIN| -

Svangarm till brannare
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M Keramiksatsen

’ Vid eldning med ren ekved forslits keramiken snabbare. Elda heller inte t.ex.
- mjolkkartonger dé de innehéller svavel, vilket skadar keramiken.

| eldstaden finns den keramiska insatsen. Keramiken ar till for att skilja de olika férbranningszo-
nerna i eldstaden. Det ar viktigt att man héller insatsen under uppsikt da det ar en forslitnings-
del. Vid normala férhéllanden héller den keramiska insatsen 6-8 ar. Nar insatsen ar férbrukad
forsamras forbranningen och verkningsgrad avsevart.

®
®
KD
Benamning Woody 25 Woody 35 Woody 60

1. Eldstadspinne X X X
2. Eldstadspinne X
3. Oversten vanster X X X
4. Passbit dver X
5. Oversten héger X
6. Fordelningsplat sekundérluft X X X
7 Fordelningsplat sekundéarluft X
8. Understen vénster X X X
9. Passbit under X
10 | Understen hoger X X X
11. | Efterbrannkammare X X X
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™ Keramikhyte

Med tiden ar det dags att byta den keramiska insatsen. P& bilderna nedan ser du Effecta Woody

skuren pa mitten du star ovanfor. Félj instruktionen nedan for ett enkelt byte. Montering sker

genom eldstadsluckan.

®

Boérja med att bryt upp den gamla insatsen.
Anvand en slagga om stenarna inte ar enkla
plocka ur. Tank pa att anvanda horselskydd.
Rensa eldstaden pa sot och aska efter att

insatsen ar urplockad.

Lagg fordelningsplaten i den
nersankta delen i underste-
narna ar urplockad. Lagg
aven en strang med keramisk
massa ovanpa platen.

Den nya insatsen skall vila ovanpé de klackar
som finns i eldstaden. De &r rédmarkerade pa
bilderna. Centrera understenarna nr 4 och 5 i
sidled och fixera dom sa langt fram i eldstaden

som mdjligt. Lagg en ca 2 cm hog strang av den
medfoéljande keramiska massan langs de omra-
den som ar streckat med gult. Tank pé att inte
tata det hal i framkant dar sekundarluften slapps

Lagg nu i 6verstenarna. Den-

medféljande vita duken viker
du pé mitten langsledes och
trycker ner langs det hélrum
som finns pa langsidorna.
(Markerat gront)

®

Lagg nu keramisk massa
langs det gulstreckade om-
radet och keramikbytet ar
fardigt. Vanta ca 24 timmar
med att elda.
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M Felsokning

Prohlem

Tankhara fel

Atgérd

Det ryker in vid uppténdning.

Flakten avslagen.

Tryck ( starta ny eldning ).

Inrykning genom luckorna.

Packning otat.

Justera luckorna.

Flakten startar ;.

Fel i elektronik
Overgettningsskydd tillslaget.
Startkondensator trasig.

Aterstall skydd.
Byt kondensator.

Tjara i konvektionsdelen.

Aska i eldstad.
igensotat forbranningsplat.
Fuktig ved.

Sota eldstad.
Rengor férbranningsplat.
Elda med torrare ved.

Ingen eller ringa varme overfors till
ackumulatorn

Troligen luft i systemet.
Fuktig ved.

Fyll systemet noggrant.
Byt till torrare ved, eller klyv veden
finare.

Pannan ger lag effekt och éar tro-
geldad.

Fuktig ved eller allt for daligt drag i
skorstenen.
Pannan kan behova sotas.

Prova torrare ved.
Sota panna och flakt.

Laddningspaketet knorrar eller dun-
kar, och kan sluta att pumpa.

Troligen luft i systemet.
Lagt systemtryck.

Folj Laddomats anvisningar
Hoj trycket.

Trycket sjunker i systemet.

Det finns ett lackage i systemet.
Vattnet har dunstat i karlet.
Fel fortryck tryckkarl.

Fyll vatten och lufta
Justera trycket.

Missljud fran flakt.

Kylvingen skrapar mot pannan.
Lagren i flakten har tagit slut.

Kontrollera kylvingen pé axeln mellan

motor och flakt. Kontakta din instal-
lator.

Hog rokgastemperatur

Sot i tuberna.

Sota pannan.
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0 Forsakran om 6verensstammelse Declaration of confirmity
e ecta Konformitatserklarung Déclaration de conformité

Forsakrar under eget ansvar att produkten,

Declare under our sole responsibility that the product,
Erklaren in alleiniger Verantworten, daB das Produkt,
Déclare sous sa seule responsabilité que les modeles,

Effecta Woody Wood gasification hoiler

som omfattas av denna forsakran ar i dverensstammelse med foljande direktiv

to which this declaration relates is in confirmity with requirements of the following directives

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderung der Richtlinien

auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux éxigences des directives suivantes

EC directive on:

* Electromagnetic Compatibility (EMC): 2004/108/EC

* Low Voltage Directive (LVD): 2006/95/EC

* Pressure Equipment Directive (PED): 97/23/EC

This pressurized equipments are not covered by Article 3 in EU Directive 97/23/ EC.

However, as prescribed

in item 3 of this article, the equipments are designed and manufactured in accordance with the sound engineering
practice of a member state in order to ensure safe use.

Overensstammelsen ar kontrollerad i enlighet med féljand EN-stadarder
The conformity was checked in accordance with the following EN-standards
Die Konformitat wurde dberpraft anhand der EN-Normen

Cette conformité été vérifée selon les normes suivantes

* EN 287-1:2004
*EN 10 204:2005
* EN 50 366:2003, A1:2006
*EN 55 014-1:2006
*EN 55 014-2:1997, A1:2001
* EN 60 335-1:2002, A1:2004,
A2:2006, A11:2004, A12:2006,A13:2008
* EN 60 335-2-21:2003, A1:2005,
A2:2008 ...
* EN 60 335-2-102:2006

*EN 61 000-3-2:2006
*EN 61 000-3-3:1995, A1:2001, A2:2005
* SPCR 028

Approval testing of welders - fusion welding...
Metallic products - type of inspection documents...
EMF

Emission

Immunity

Safety of housseshold...

for storage water heaters

For gas, oil and solid-fuel burning appliances having

electrical connections

Harmonics (equipment with rated current < 16A/phase)

Voltage fluctuations (equipment with rated current < 16A/phase)
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